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PRIEKSVARDS

Pétera Stutkas Latvijas Valsts universitates Zinatnisko
rakstu Valodniecibas rakstu krajuma 5/A laidiens «Latviesu va-
lodas jautajumi» sniedz latvieSu valodas pétijumus musdienu
literaras valodas, literaras valodas vestures, dialektologijas,
salidzinamas valodniecibas, ka ari metodikas plaksné. Apcere-
jumi pa valodas sistemas atseviskam nozarem sadalas Sadi: 2
fonetika, 4 sintakse, 5 leksikologija un 1 latvieSu valodas maci-
Sanas metodika.

Rakstu autori ir LVU Véstures un filologijas fakultates Lat-
vieSu valodas katedras docetaji: profesors filologijas zinatnu
doktors A. Ozols, docente filologijas zinatnu kandidate
M. Rudzite; asistents filologijas zinatgu kandidats E. Lie-
pa, docents lilologijas zinatpu kandidats J. Rozenbergs;
docente pedagogijas zinatgpu kandidate A. Greitjane; vec.
pasniedzéja filologijas zinatpu kandidate A, Bojate un vec.
pasniedzéja M.Brige; vec. laborants J. Kuskis; LVU Krievu
valodas katedras docente filologijas zinatpu kandidate M. S e m-
jonova, Polijas Poznapas universitates Baltu filologijas ka-
tedras asistents magistrs St. KolbusSevskis, LVU Latvie3u
valodas un literatiras nodalas diplomands A. MeZaraups
un V. Kapsuka Vilnas Valsts universitates LietuvieSsu valodas
un literatiiras nodalas absolvente M. Brence.

Fonétika E. Liepa sniedzis petijumu par latvieSu valodas
lidzskaniem un J. Kuskis par patskagiem. J. Kuska darbs ir
dala no vina kandidata disertacijas.

Sintaksé J. Rozenbergs apliko genifiva sintaktiskas
funkcijas, A. Bojate — dativa un akuzativa nozimes prepozi-
cionala parvaldijuma, A. Oz o |s — latvieSu tautasdziesmu ver-
balas vardkopas un M. Brige — teikumpriekSmeta paligteiku-
mus. A. Bojates un M. Briges darbi ir dala no vinpu kandidates
disertacijam un A. Ozola apceréjums — dala no vina doktora
disertacijas.

Leksikologija M. MeZaraupa raksts par rakstnieka valo-
das vardnicu ir da]a no vipa diplomdarba; M. Rudzite sniedz

. apceréjumu par majvardiem. Salidzinamas leksikologijas jau-
tajumiem pievérsusies viesautori — M. Brence, kas apliuko
dazas lietuvieSu un latvieSu valodas kopigas leksikas ipatnibas,
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un St. Kolbusevskis — kritisku apskatu par A. Zummenta
doktora disertaciju par latvieSu valodas aizguvumiem no slayu
valodam, ki ari M. Semjonova, kas apliko vardu pagasis.

Latviesu valodas maciSanas metodikas vésturé iek|aujas
A. Greitjanes apceréjums par rakstu darbu maciSanas lite:
ratiru. Metodiska aspekta sniegts arl jau minétais M. Briges
apceréjums par teikumpriekSmeta paligteikumu.

Visi krajuma ievietotie raksti skar nepétitus vai nepilnigi
pétitus latvieSu valodas jautajumus, kuru apgaismojums var
biit noderigs ne tikai valodniekiem, bet ari latvieSu valodas sko-
lotajiem un publikai, kas grib giit plasu izpratni par savu dzimto
valodu.

Atsauksmes un kritiskas piezimes liidzam sitit redkolégijai
Riga, Gorkija iela 48, Latviesu valodas katedra.



NPEAUCIIOBHE

B namsHoM BHINycke JIHHTBHCTHYECKOro COOpHHKA YueHbIX
3amucok J1aTBUIICKOrO rocynapcTBeHHOr0 YHHBEPCHTETa HMEHH
Tlerpa CTyukH NOMeUIEHE! CTATHH MO COBPEMEHHOMY JIATHILICKOMY
JAUTEpaTYpPHOMY #ASHIKY, HCTOPHH JHTEpaTYpHOTO sA3bIKa, AHa-
JIEKTOJIOTHH, N0 CPaBHUTENbHOMY fASHIKO3HAHHIO, a TaKke 10 Me-
TONHKE.

HcenenoBanus Mo OTASNLHEM Pasae/aM CHCTEMBI A3HIKa pac-
nipefesoTesa caeayomuM o6pasoM: no (oHeTHKe — 2, no CHH-
Takcucy — 4, No JIeKCHKOJIOTHH — 5 H N0 MeTOIHKe Mpenojaasa-
HHA JaTHIICKOTO A3bKa — 1,

ABTope! cTaTedi — nmnpemojaBaresan Kadeapel JgaThICKOTO
si3bIKa HCTOPHKO-(pHIOMOrHYeckoro dakyasrera JlarBriickoro ro-
cynapeTBeHHOro yHmsepcurera uM. Ilerpa Cryuku: npodeccop,
AokTop Guaogornyeckux Hayk A. fI. O304, goueHT, Kanauaat
tdunonornyeckux wayk M. K. PynaswuT; accucreHTt, KaHauaar
thunonornueckux navk 2. Il Jluen a, goueHt, KanauAatT QHIO-
Jaornuyeckyx Hayk f. 1. PoseuGepr; foueHT, KaHaunar neaa-
roruyeckux Haygk A. K. [pefitbsane, cT. mnpen, KaH-
punat ¢unosornuecknx Hayk A, T. Bosare wu cr. npem.
M.A. Bpure, cr. na6opanr J. . Kymkuc, nomenr kapen-
pbl pYyCCKOro sidbika JIaTBHICKOrO rocyAapCcTBEHHOro YHHBEPCH-
TeTa, KaHauaat ¢uaonornyeckux Hayk M. ®. Cemenosa,
ACCHCTEHT, MardceTp kKadenapn 6aatuiickon ¢uaonoruu [losnans-
ckoro yuuBepcutera CtT. KoapGymeBCKHH, AHUNAOMAHT
OT/JENEHHA NaTHILCKOTO A3bIKa H JHTepaTypH JlaTBHilcKOro rocy-
JapcTBeHHoro yHuBepcuTera A. Mexapayn M BelyCKHHUA
OT/le/IeHHS JHTOBCKOTO 5i3blKa M JuTepaTypbl BuabHIOCCKOrO rocy-
ZapcTBeHHoro yHuBepcutera umenn B. Kancykaca M. Bpenue.

B oGaactn douernkn: 3. Juena naer ucciefoBaHue JaThill-
cKkux cornacuwx, a . Kywkuc — rnacuwix. PaGora f. Kywkuca
ABMSAETCS YacThl0 €ro KaHAHAATCKOH qHCCepTALHH.

B o6nactu cunTakcHca: 1. Posenbepe paccMaTpHBaeT CHHTAK-
cHueckne QyHKuMu poanTennHoro nangexa, A. Bosre — 3uHaue-
HHA JaTeNbHOTO H BHHHTEJbHOTO Najexeid MPH NpeaTokKHOM
ynpasienun, A. 0304 — raarofibHble CJIOBOCOYETAHHS B JIaThII-
CKHX HapoAHBIX necHiax u M. bpuce — nojjexaline NpuaaTouHbie
npengoxenns. Pa6orst A. Bosite w M. Bpure simnsiiotcst gactamu
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KaHIHJIATCKHX AMcceprauuil, a neciaenoBanne A. 03044 — HacTh
€ro JIOKTOPCKOH AHCCepTalHH. ,

B o6aacti aekcrkonornn: crates A. Mesxcapayna o ciosape
nHcaTeNls SBAAETCs YacThi0 ero AHMAOMHOH pabotsl; M. Pydsure
naer 0630p TOMOHHMOB KpecThAHCKHX ycaneb. K sonpocam cpas-
HHTEJbHOH JeKCHKoJorHH obpamaiorcs aBTopel: M. Bperye pac-
MaTpHBaer ofIIHe JeKCHYECKHE OCOGEHHOCTH JHTOBCKOTO M Ja-
THILICKOTO 53biKOB; C1. Koasbyuwiesckuid naet peueHsnio Ha JOK-
TOPCKYIO aucceprauuio A. Symmerra o IaTbILICKHX 3aUMCTBOBA-
HHAX U3 CJAABAHCKHX 3BIKOB; M. Cemenosa paccMaTpHBaeT Ja-
TBIIICKOE CJIOBO «pagasis»,

Hcecnenosanue A. ['pedtsane no MeTOAHKe NUCEMEHHBIX padoT
ABJISETCH OXHHM W3 BONPOCOB HCTOPHH METOAMKH JaTHIICKOro
A3biKka. B MeroanHueckoM nulaHe HamHcaHA H BhllIEyKa3aHHAs
cratest M. bpuce o noaseXamwux NPHAATOYHLIX NMPEAJOKEHHAX.

Bee cratei COopHHKA paccMaTpHBAIOT COBEPILEHHO HeH3ydeH-
Hbie WJIH MaJOM3yYeHHBIe BOMPOCH JIATHIICKOro s3blKa, TNpef-
CTaBAAIOLIHE HHTEPeC He TOJNBKO A/ A3LIKOBEMOB, HO H S YyuH~-
TeJleli H BCeX CTPeMSIHXCA K YrayGJeHHOMY H3YHeHHI0 CBOEro
POJHOrO SI3BIKA.

OT13biBbl ¥ KpHTHUYECKHE 3aMeUaHHs peldKoJjierds MPOCHT Ha-
npasaare no aapecy: Pura, yia. Fopexoro 48, Kadeapa natoiin-
CKOTO A3BIKA.




PETERA STUCKAS LATVIJAS VALSTS UNIVERSITATES ZINATNISKIE RAKSTI
XXXV SEJUMS, 5A LAIDIENS, 1963
YHEHBHE SAMTMCKH JATBHIICKOIO FOCYAAPCTBEHHOID YHHMBEPCHTETA
. TIETPA CTYHKH, TOM XXXV, BHITL 5A, 1963

ELMARS LIEPA

NEBALSIGO TROKSNENU KVANTITATE ATKARA NO
POZICIJAS MUSDIENU LATVIESU LITERARAJA
IZRUNA

Nebalsigo troksnepu kvantitate Seit raksturota galvenam kar-
tam divas pozicijas — starp 1su uzsvertu un 1su neuzsvertu mo-
noftongu divzilbju vardos un savienojumos -zs, -ss, -Zs, s
varda beigas, piem., [akka] aka, [uppe] upe, [ma s :] mazs,
[gais:] gaiss u. c. Parejas pozicijas, kas piemineétas raksta, ne-
balsigo troksnenu izrunas laiks izmantots salidzina3anai, lai no-
teiktu petijama lidzskaga garumu. Tikai viena gadijuma —
analizéjot [$]garumu savienojuma -Zs varda beigas, izlietots
balsiga korelativa |Z] izrunas laiks.

Nebalsigo troksnepu izrunas laiku starp isu uzsvértu un isu
neuzsvertu monoftongu instrumentali jau petijusi dazi valod-
nieki. Tomér lidz Sim lingvistiskaja literatura trakst datu par
vairaku nebalsigo troksnenu izrunas laiku minétaja pozicija.
Sai zina nepilnigi pétiti nebalsigie troksneni — eksplozivie un
frikativie: nemaz nav nemti véra afrikativie. Tapéc par So jau-
tajumu ir veikti papildu pétijumi. Troksnenu kvantitate savieno-
jumos -zs, -ss, -Zs, -8s varda beigas pagaidam vérteta tikai pec
uztveres. Protams, fonému kvantitates analizé jaievéro ari psi-
hiskie faktori. Tacu pats galvenais kadas fonémas garuma resp.
isuma raditajs ir fonacijas laiks, ko precizi var noteikt ar at-
bilstoSu instrumentu, nevis ar sajiitu organu ausi. Bez preciza
fonémas izrunas laika konstatéjuma nav iespéjams salidzinajums
ar citas fonémas kvantitati un tatad nav iespéjams ari precizs
petijamas paradibas garuma vertéjums.

Nebalsigo troksnenu izrunas laiks atkara no pozicijas fikséts
oscilogrammas, kas atSifrétas ar ipaSu mérijamo instrumentu.—
mérmikroskopu, kur$ darbojas ar precizitati lidz 0,01 mm. Raksta
izlietoti 93 oscilogrammu izméri. Lai varétu konstatét nebalsiga
troksnena fonacijas beigas tur, kur ar to beidzas vards, tad talit
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aiz petijama lidzskana tika ierunats vards ar balsign sakuma
skapu ta, ka starp abiem vardiem neradas pauze. Visi 3eit apla-
kotie troksneni petiti vidéji atra izruna. Nebalsigo troksnegu
tipiskais izrunas laiks aprekinats $adi: vispirms noskaidrots vi-
dejais aritmétiskais skaitlis katra dikiora attiecigas fonemas iz-
runas laikam; péc tam noteikts videjais aritmetiskais visiem dik-
toriem kopa; par tipisko atzits tas skaitlis, kas vistuvaks ko-
pejam vidéjam aritmétiskajam un kas aptuveni sastopams liela-
kaja izmeéru variantu dala.

Ta ka Seit fiksetas latvieSu literaras valodas paradibas, tad
par diktoriem izraudziti filologi, kam literara izruna ir nepiecie-
Sama vinu profesijas sastavdala.

Rasma Grisle (G), dzimusi bij. Valmieras apr. Kauguru
pag., dzivojusi Kauguros, Valmiera un Riga.

Zelma Lulberga (L), dzimusi Jelgava, dzivojusi Jelgava
un Riga.

Marta Vecozola (V), dzimusi Riga, dzivojusi Maskava
un Riga.

- Vilnis Eihvalds (Ei), dzimis Dobelé, dzivojis Dobelé un
iga.

Skaidrite Kvietina (K), dzimusi bij. Jelgavas apr., dzi-
vojusi Jelgavas apkaimé un Riga.

Dzidra Evarte (Ev), dzimusi un dzivojusi Riga.

F Neb)a!sigo troksnenu izrunas laiks aprékinats simtdalsekun-
P és (ff = 3

*

[. Neballsigo troksnenu izrunas laiks starp
isu uzsveértu un isu neuzsvertu monoftongn

[pp}

Nebalsiga troksnena |pp] izrunas laiks starp isu uzsvértu un
isu neuzsvertu monoftongu pétits 6 diktoru izruna. Oscilografets
nom. [u ppe] un gen. [uppes]; par [pp] minetaja pozicija ie-
gitas 12 oscilogrammas. Salidzinajuma dé] oscilograféts ari
tads [p], kas atrodas aiz gara monoitonga vai aiz diftongiska sa-
vienojuma, piem., [kape], [ieelpuot].

[pp] izrunas laiks starp isu uzsvertu un isu neuzsvértu monof-
tongu svarstas no 18” lidz 52”; tipiskais [pp] izrunas laiks 3ai
pozicija — 31”. [p] izrunas laiks gara zilbé vai aiz garas zilbes
svarstas no 10” lidz 18”; tipiskais [p] izruras laiks Sais pozici-
jas — 13”. Nemot véra augstak minétos datus, [pp] izrunas laiks
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starp isu uzsvertu un isu neuzsvertu monoftongu attiecas pret
[p] izrunas laiku gara zilbe vai aiz garas zilbes ka 2,4:1. Tatad
misdienu latvieSu literaraja valoda fonému [pp] starp isu uz-
svertu un isu neuzsvertu monoftongu parasti izruna gari. Atse-
- viSkos gadijumos dazu diktoru izruna [p:] starp isu uzsvertu un
isu neuzsvertu monoftongu attiecas pret [p] gara zilbé vai aiz tas
aptuveni ka 1,8:1 (salidz. d. L un Ei oscilogr. «upe», <kapj» 1
variantu un d. V un Ev oscilogr. «upe», «kapj» Il variantu izme-
Tus).

Sadus troksnenus turpmak dévesim par pusgariem troksne-
niem.!

Tatad miisdienu latvieSu literaraja izruna varda [uppe] u. c.
tml. vardos starp isu uzsvértu un isu neuzsvériu monoftongu pa-
rasti lieto garu nebalsigo troksneni [pp]. Retak $ada pozicija sa-
stapams pusgars$ nebalsigais troksnenis [p :].

Izmeéri par [pp], [p:] izrunas laiku starp isu uzsvértu un isu
neuzsvertu monoftongu.

(;';im?a) Dikiors Varianis G‘a “r#::s [g::: ﬁi;sl:ﬁf‘,‘
[uppe] G 1 258 52
" " I 211 42
" - ! I 145 29
" 3 & v 180 36
i _ Ei : 90 18
[uppes] ks I 103 21
[uppe] Vv I 160 32
W : < 11 142 28
" K 1 153 31
n » I 153 31
ok Ev | 107 21
- + I1 142 28

! Par gariem saucam tadus nebalsigus troksnenus starp isu uzsvértu un
isu neuzsvertu monoftongu vai savienojumos -zs, -ss, -Zs, -§s varda beigas,
kas attieksmé pret troksnegiem citas pozicijas ir vismaz divreiz garaki; par
pusgariem — tadus, kas noraditajas pozicijas attieksmé pret froksnepiem
citas pozicijas ir tikai nedaudz garaki.
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Izmeri par [p] izrunas laiku aiz gara monoftonga vai aiz dif-
tongiska savienojuma.

Virds _ = Garums Izrunas laiks

(pozicija) Diktors Variants (mm) (simtdalsek.)
[kape] kapj G I 67 13
e G 1 72 14
L I 90 18
" 3t E [T 80 16
4 L Ei I 50 10
lieelpuot] Ei I 50 10
[kapc] Kapj % 1 62 10
- v i 77 15
lieelpuot] K I 50 10
K 1 64 13
[kapc] kapj Ev I 55 11
e Ev 11 7 16.

[tt]

Nebalsiga troksnepa [tt] izrunas laiks starp Isu uzsvertu un
isu neuzsvertu monoftongu petits 6 diktoru izruna. Oscilografe-
jot daudzsk. gen. [puttu], iegutas 10 [tt] oscilogrammas. Sali-
dzinajuma de| [tt] oscilografets tados vardos un formas ka
[skuoluotais] [klétij], [ritms] u. c.

[tt] izrunas laiks tarp isu uzsvertu un isu neuzsvertu monof-
tongu svarstas no 16” lidz 417; ‘tipiskais [tt] izrunas laiks $ai po-
zicija — 30”. Aiz garas zilbes vai starp isu uzsveértu monoftongu
un neuzsvertu sonantu [f] izrunas laiks svarstas no 97 lidz 177;
tipiskais [t] izrunas laiks Sais pozicijas — 13”. [tt] izrunas laiks
starp isu uzsvertu un isu neuzsvertu monoitongu attiecas pret
[t] izrunas laiku aiz garas zilbes vai starp isu uzsvértu monoi-
tongu un neuzsveértu sonantu ka 2,2:1. Tatad, nemot véra fone-
mas [t] minéto variantu kvantitativas attiecibas, varam secinat,
ka musdienu latvieSu literaraja izruna starp isu uzsvértu un isu
neuzsvertu monofiongu daudzsk. gen. [puttu] u. c. tml parasti
lieto garu nebalsigo troksneni [tt].

Retak Sai pozicija sastop pusgaru nebalsigo troksneni [t:], kas
‘attiecas pret [f] aiz garas zilbes vai starp 1su uzsvértu monof-
tongu un neuzsvertu sonantu aptuveni gan ka 1,3:1, gan ka
1,7:1 (salidz. d. Ei oscilogr. «putu» un «kletij» I variantu, d. K
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oscilogr. «putu» un «ritms», d. Ev oscilogr. «putu», <klétij» un
«ritms» 1 un IT variantu izmeérus).

Izmeéri par [tt], [t:] izrunas laiku starp isu uzsvértu un isu ne-
uzsvertu monoitongu. :

lm‘l‘ﬂ y Diktors Variants G?;‘:'n:s ﬁ'{:,‘}ﬁ:lgﬂﬁs
[puttu] G l 1 206 Y .

» L 1 187 37

5 o I s 132 24

E Ei 1 80 16

s e I 155 31

5 @ 111 1560 30

o v 1 174 35

5 K i 1 129 26

= Ev 1 125 25

5 5 11 137 27

Izmeri par [t] izrunas laiku aiz garas zilbes vai starp isu uz-
svertu monoftongu un sonantu.

e, Bt | easte | Samme | e lals
Iklétij] G I 84 17
., H I 62 12
[skuoluotaj] i 5 1 51 10
[kletij] Ei I 61 12
[skuoluotaij] Ei 1 43 9
{skuoluctais] Ei I 54 11
[kletij] Ev | 66 13
[ritms] Ev I 85 ! 17
- K I 76 i5: L
[kiI&tij] v 1 74 15
[kk]

Par nebalsiga troksnena [kk] izrunas laiku starp isu uzsvertu
un isu neuzsveértu monoftongu eksperimentejot iegutas 5 osci-
logrammas. [kk] petits 5 dikforu izruna. Oscilograféts vards
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[k akkis] u. c. Par [k] izrunas laiku aiz garas zilbes tritkkst péti-
jumu.

{kk] izrunas laiks starp isu uzsveértu un isu neuzsveértu mo-
noftongu svarstas no 15”7 lidz 26”; tipiskais [kk] izrunas laiks —
26”. Salidzinot [kk] tipisko izrunas laiku starp isu uzsvértu un
isu neuzsvértu monoftongu ar ieprieks aplitkoto nebalsigo troks-
nenu [p] vai [t] izrunas laiku aiz garas zilbes, konstatejam Sadu
minéto variantu kvantitates attiecibu: [kk] attiecas pret [p] vai [t]
ka 2:1. AtseviS8kos gadijumos daZu diktoru izruna [k:] attiecas
aptuveni pret [p] vai [t] ka 1,5:1 (salidz. d. Ei oscilogr. «<kakis»,
«<kapj», «ieelpot», «klétij» izmeérus).

Tatad musdienu latvieSuliteraraja izruna starp isu uzsvertu
un isu neuzsvértu monoftongu varda [kakkis] u. c. tml lieto
divus fonemas [k] variantus: garu nebalsigo froksneni [kk] un
pusgaru nebalsigo troksneni [k:]. [kk] literaraja izruna Sai pozi-
cija sastopams biezak neka [k:].

Izméri par [kk], {k:] izrunas laiku starp isu uzsvertu un Jsu
neuzsvertu monoftongu.

Sy | oo | vees | Ginms | Tl
[kakkis] G 1 132 26
£ L I 77 15
» Ei I 77 15
(kakkis] Ev I 129 2%
Ipu_kke s] v I 61 12
[kk]

Par nebalsiga troksnena [kk] izrunas laiku starp isu uzsveriu
un isu neuzsvertu monoftongu eksperimentéjot iegitas 11 osci-
logrammas. [kk] $ai pozicija petits 6 diktoru izruna. Oscilogra-
fets vards [ak k a). Gara zilbe vai aiz tas, ka ari starp isu uz-
svertu monoftongu un neuzsvértu sonantu, k] izrunas laika no-
skaidroSanai oscilografa lenta ierakstiti Sadi vardi un formas:
lkuokil, [naksi|, [kakls] u. c.

[kk] izrunas laiks starp isu uzsvértu un isu neuzsvértu mo-
noftongu svarstas no 18” lidz 46”; tipiskais [kk] izrunas laiks
Sai pozicija—29”. Gara zilbe vai aiz tas, ka ari starp isu uzsver-
tu monoitongu un neuzsvertu sonantu, [k] izrunas laiks svarstas
no 77 lidz 197; tipiskais [k] izrunas laiks Sais pozicijas — 14”.
[kk] tipiskais izrunas laiks attiecas pret [K] tipisko izrunas laiku
ka 2:1. Dazas oscilogrammas [k:] izrunas laiks starp isu uzsvér-
tu un isu neuzsvértu monoftongu attiecas pret [k] izrunas laiku
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gara zilbe, aiz tas vai starp Isu uzsvertu monoftongu un neuz-
svertu sonantu ka 16:1 (salidz. d. V. oscilogr. <akas» un
«Markss», d. K oscilogr. «aka» I un II variantu un «kakls» I un
II variantu izmerus). i

Tatad musdienu latvieSu literaraja izruna starp isu uzsvertu
un isu neuzsvertu monoftongu varda [akka] u. c. tml. parasti
lieto garu nebalsigo troksneni [kk]; atseviSkos gadijumos $ada
pozicija sastopams ari pusgar$ nebalsigais troksnenis [k:].

Izmeéri par [kk], [k:] izrunas laiku starp isu uzsvértu un isn
neuzsvertu monoftongu.

( p‘;i{gi?a) Diktors Variants G(n “l;l.r[nr:r.s }Z{;‘}E:l :,:é‘_:}s
[akka] . G I 230 46
[akkas] 5 I 148 30
[akka] L I 152 30
" s I 156 31
+ Ei I 91 18
3 Y 1 152 30
[akkas] 5 I 140 29
[akka] K TP 140
/2 " I 133 27
" Ev I 155 31
[akkas] " I 109 2

Izmeri par [k] izrunas laiku gara zilbe, aiz tas vai starp isu
uzsvértu monoftongu un neuzsvértu sonantu.

(p\:,éz;réii?“ Diktors Variants G(an‘;','!n":s I{ts?r:ﬂi:l;:&f
{kuoki] G | 95 19
[néaksi] i I 50 10
[cilvéku] L I 74 15
[naksi) = I 36 7
leilveku] Ei I 48 10

" V I 60 12
[marks:] Markss o | 90 18
{kakls] K I 79 16

o " 11 90 18
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Nebalsiga troksnena [cc] izrunas laiks starp isu uzsvertu un
isu neuzsvertu monoftongu varda [veccis] petits 5 diktoru iz-
runa; par [cc] Sai pozicija iegititas 9 oscilogrammas. Salidzina-
juma d&] oscilograia lenta ierakstiti vardi un formas f{lacis],
{cilvekul, [pac] pats, kur [c] atrodas vai nu aiz garas zilbes,
vai varda sakuma vai beigas. {cc] izrunas laiks starp isu uzsver-
tu un isu neuzsvertu monoftongu svarstas no 23” lidz 417, tipis-
kais [cc] izrunas laiks Sai pozicija — 29”. [¢] izrunas laiks aiz ga-
ras zilbes vai varda sakuma, vai varda beigas svarstas no 8”
lidz 227; tipiskais [c] izrunas laiks $ais pozicijas — 12”. {cc] iz-
runas laiks starp isu uzsvertu un isu neuzsvertu monoftongu at-
tiecas pret [c] izrunas laiku parejas Seit minétajas pozicijas ka
'2.4:1. DazZos gadijumos [c:] izrunas laiks attiecas aptuveni pret
[c] izrunas laiku ka 1,8:1 (salidz. d. G oscilogr. «vecis» 1 un Il
varianta un oscilogr. «lacis», «pats» izmerus).

Tatad musdienu latvie$u literaraja izruna starp isu uzsvertu
‘un isu neuzsvertu monoftongu varda [veccis] u. c. tml. parasti
lieto garu nebalsigo troksneni {ccl. Dazos gadijumos $ai pozicija
sastopams ari pusgars nebalsigais troksnenis [c:].

Izméri par [cc], [c:] izrunas laiku starp Tsu uzsvertu un isu
neuzsvertu monoftongu.

(posicita) Diktors Variants gy Crntagiaccr
[veccis] G 1 203 41

% o 11 189 38

% L L I 126 35

i . 11 122 24,

+ Ei 1 115 23

= o 11 172 34

=H K 1 145 29

. - 11 145 29

o Ev I 115 23

Izmeri par [c] izrunas laiku aiz garas zilbes, varda sakuma
vai beigas.

Vards 0 5 Garums Tzrunas laiks
(pozicija) Diktors Variants (mm) (simtda]sek.)

[lacisj G l 113 22
[pac] pats b I 108 21
[eilveku] L I 60 12

s Ei I 42 8
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Par nebalsiga troksnenpa [¢¢] izrunas laiku starp isu uzsvértu
un isu neuzsvertu monoftongu eksperimentéjot iegiitas 5 oscilo-
grammas. [¢¢] petits 5 diktoru izruna. Oscilograféts vards
[ve €é&i]. Salidzinajuma de| [¢¢] oscilograiéts aiz garas zilbes
viensk, gen. [mar ¢a] Marca.

[€€] izrunas laiks starp isu uzsvertu un isu neuzsvértu monof-
tongu svarstas no 21” lidz 41”; tipiskais [¢€] izrunas laiks Sai po-
zicija — 31”. [¢] izrunas laiks aiz garas zilbes svarstas no 127
lidz 18”; tipiskais izrunas laiks Sai pozicija — 15”. [¢€] izrunas
laiks starp isu uzsvértu un isu neuzsvértu monoftongu attiecas
pret [€] izrunas laiku aiz garas zilbes ka 2:1. Atseviskos gadiju-
mos [¢€] izrunas laiks attiecas aptuveni pret [€] izrunas laiku ka
1,7:1 (salidz. d. V un Ei oscilogr. «ve€i» un «Marca» izmerus).

Tatad musdienu latvieSu literaraja izruna starp isu uzsvértu
un isu neuzsvertu monoftongn varda {[veéc¢i] u. c. tml parasti
lieto garu nebalsigo troksneni [€¢]. Sai pozicija sastopams ari
pusgars nebalsigais troksnenis [&:].

Izmeéri par [¢¢], [¢:] izrunas laiku starp isu uzsvéertu un isu ne-
uzsvertu monoftongu.’

AL T L L
fvecgi] G I 205 41
» L I 135 27
,, Ei I 103 21
» v I 123 25
i Ev I 153 31

Izmeri par [¢] izrunas laiku aiz garas zilbes.

tp\:,:?g?a, Diktors Variants G(a,:,‘:n“;ﬁ Ié{;‘;fgi[;:;?ff
[mar€a] Maréa G I 92 18
. S L 1 81 16
& < Ei I 62 12
” ”» \r [ 1 m - - 15
" . Ev VINILIOINE 00 | 18
2 — Zinatniskie raksti. SRARUSITANN g4 # 17
SE{|A1ET i
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[ss]

Nebalsiga troksnena [ss] izrunas laiks slarp isu uzsvértu un
isu neuzsvertu monoftongu petits 6 diktoru izruna. Oscilogra-
féts vards [vissi] u. ¢.; par [ss] minetaja pozicija iegutas 12 os-
cilogrammas. Salidzinajuma deé] oscilograiéts ari tads [s], kas
atrodas aiz garas sakuma zilbes, piem., [naksi]. [ss] izrunas
laiks starp isu uzsvérfu un isu neuzsvértu monoftongu svarstas
no 207 lidz 607; tipiskais {ss] izrunas laiks Sai pozicija — 32”.
[s] izrunas laiks aiz garas zilbes svarstas no 7” lidz 20”; tipiskais
[s] izrunas laiks Sai pozicija — 127,

Salidzinot {ss] tipisko izrunas laiku starp isu uzsvértu unisn
neuzsvertu monoftongu ar [s] tipisko izrunas laiku aiz garas sa-
kuma zilbes, konstatejam Sadu attiecibu: [ss] aptuveni attiecas
pret [s] ka 2,7:1. AtseviSkos gadijumos [s:] starp 1su uzsvertu un
isu neuzsvertu monoftongu apiuveni attiecas pret [s] aiz garas
sakuma zilbes ka 1,7:1 (salidz. d. Ei oscilogr. «visi» I variantu
izmérus ar oscilogr. «naksi» izmériem).

Tatad misdienu latvieSu literaraja izruna varda [vissi] u.c.
tml. starp isu uzsvértu un isu neuzsvertu monoitongu parasti
lieto garu nebalsigo troksneni [ss]. Retak Sada pozicija sasto-
pams pusgars nebalsigais troksnenis [s:].

Izmeéri par nebalsiga troksnena [ss], [s:] izrunas laiku starp
isu uzsvertu un isu neuzsvertu monoftongu.

() Diktors Variants Kadtn gruiy e
|vissi] G I 240 48
lassu] . 1 161 32
[vissil L I 165 27

+ * 1 184 37
3 Ei 1 102 20
5 . 11 200 60
o V I ! 215 43
" 5 I1 158 32
3 Ev 1 113 23

[assu] - 1 124 25

[vissi] K 1 : 145 29
o o II 152 30

Izmeri par nebalsiga troksnena [s] izrunas laiku aiz garas zil-
bes.
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